ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

airLIFT® Sit-to-Stand Pneumatic Desk Riser
Convertisseur de table de travail pour station debout AIRLIFT® avec ressort a gaz
Convertidor Neumatico de Escritorio de Pie

ITM. / ART. 329204
M# OFF65810

Customer Service (North America)
Tel 1.310.533.3800 | Tel 1.800.323.5565 (English and Spanish)
Fax 1.310.533.3899
Monday through Friday 8:30 AM — 4:30 PM (PST)

Service a la Clientéle (Amérique du Nord)
Tél. 1-310-533-3800 | Tél. 1-800-745-5656 (Anglais et Espagnol)
Lundi au vendredi: 9 ha 16 h 30
(Heure normale du Pacifique)

Servicio al Cliente (Valido solamente en E.U.A. y Canada)
Tel. 1.800.323.5565 | Tel. 1.800.323.5565 (espafiol e inglés)
Lunes a viernes, de 9:00 am - 4:30 pm (hora de Pacifico E.U.A.)
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Unpack and remove all parts from the box. If there are missing or broken parts, please contact our

CUSTOMER SERVICE.

Déballez et retirez toutes les piéces de la boite. Sil manque des pieces ou si ells sont endommagées,

veuillex contacter le SERVICE A LA CLIENTELE.

Desempaque y retire todas las piezas de la caja. En caso de haber piezas faltantes o dafiadas, favor

de contactar a nuestro SERVICIO AL CLIENTE.
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Required tools

Herramientas

Outil Nécessaries Requeridas

T

Remove AIRLIFT® DESK (A) from box and set
on flat table.

Sortez la TABLE DE TRAVAIL AIRLIFT® (A) de
la boite et posez-la sur une table plate.

Retira el escritorio AIRLIFT® (A) de la caja 'y
coloéquelo sobre una mesa plana.
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Cut the plastic ties on both sides of the
AIRLIFT® DESK (A).

Coupez le attaches en plastique de deux cétes
de la TABLE DE TRAVAIL AIRLIFT® (A).

Corta los lazos de plastico de ambos lados del
escritorio AIRLIFT® desk (A).
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Turn TRAY (C) upside down. Attach BRACK-
ETS (B) with SCREWS (D) and screwdriver.

Retournez le PLATEAU (C) a I'envers. Attachez
les SUPPORTS (B) avec les VIS (D) et le
tournevis.

Voltee la BANDEJA (C) al revés. Fije los
SOPORTES (B) con TORNILLOS (D) y un
destornillador.
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Pull up on AIRLIFT® lever and desktop to lift.

Tirez sur le leviers AIRLIFT® et le dessus de
table pour lever.

Para levantar tire la palanca AIRLIFT y el
escritorrio hacia arriba.

WARNING: DO NOT PLACE HANDS ON DESK
LEGS. MOVING PARTS CAN CRUSH.

MISE EN GARDE : NE METTEZ PAS VOS
MAINS SUR LES PIEDS DE LA TABLE. LES
ELEMENTS MOBILES PEUVENT LES
ECRASER.

ADVERTENCIA: NO COLOQUE LAS MANOS
SOBRE LAS PATAS DEL ESCRITORIO. LAS
PARTES MOVILES PUEDEN LASTIMARTE
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Hook BRACKETS (B) over the screws below top
of AIRLIFT® DESK (A). Hand tighten screws
counter-clockwise to secure BRACKETS (B).

Accrochez les SUPPORTS (B) au-dessus des
vis sous les dessus de la TABLE DE TRAVAIL
AIRLIFT®. Serrez les vis de coté inverse des
aiguilles d’'un montre pour fixer les SUPPORTS

(B).

Enganche los SOPORTES (B) sobre los tornillos
debajo de la parte superior del escritorio
AIRLIFT® (A). Apriete los tornillos en sentido
antihorario para asegurar los SOPORTES (B).
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Place your belonging on the desktop to finish!

Placez vos affaires sur le dessus de table
pour finir!

Coloque sus pertenencias en el escritorio
para terminar!
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Tie together loose cables with ZIP TIES (E).

Organisez les cables libres avec les ATTACHES
EN PLASTIQUE (E ) comprises.

Ate los cables sueltos con ZIP TIES (E).



Si vous ne suivez pas ces consignes, vous pourriez provoquer des dégats matériels ou subir des dommages corporels.

Safety / Sécurité / Seguridad

Failure to follow these instructions may result in property damage or personal injury.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar dafios a la propiedad o lesiones personales.

Weight capacity
Poids maximal
Capacidad de peso

10.4 kg / 23 Ibs.

DO NOT place devices on desk edge.
NE placez PAS I'appareil au bord de la table.
NO coloque dispositivos en el borde del escritorio.

DO NOT quickly lift desktop when loaded.
NE faites PAS monter le plateau rapidement

lorsqu’il est chargé.

NOP levante rapidamente el escritorio cuando

esté cargado .

Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
www.costco.co.uk

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 lkegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan
0570-032600
WWW.Costco.co.jp

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca
* faisant affaire au Québec sous
le nom les Entrepots Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espafia
NIF: B86509460
900 111 155
Wwww.costco.es

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
www.costco.co.kr

Keyboard tray

Plateau de clavier 1.8 kg / 4 |bs.

Bandeja del teclado

DO NOT route wires through desk legs.
N’acheminez PAS les cables a travers les pieds de

la table.

NO pase los cables a través de las patas del escritorio.

MAKE SURE devices have cables long enough for
the full-range (38 cm/15 in) of height adjustment.
VERIFIEZ que les appareils comportent des cables
assez longs pour toutes les possibilités de réglage de

hauteur (38 cm/15 in).

ASEGURESE que los dispositivos tengan cables lo
suficientemente largos para el rango completo de

ajuste de altura (38 cm).

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.
Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500
WWW.costco.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kaupttn 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
www.costco.is

Costco President Taiwan, Inc.

No. 656 Chung-Hwa 5th Road
Kaohsiung, Taiwan
Company Tax ID: 96972798
449-9909 or 02-449-9909 (if cellphone)
www.costco.com.tw

MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE / HECHO EN CHINA

Costco Wholesale Australia Pty Ltd

17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
www.costco.com.au

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd

No. 235, ZhuJian Road
Minhang District, Shanghai
China 201106
+86-21-6257-7065





